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PREMIO DE HONOR.

—E S ——

VEREDICTO.

Sr. D. Emilio Alvavez Gimenez, Presidente de
la. Comision orgzanizadora del Certamen litera-
rio. eientifico y musieal de Pontevedra.

Muy Sr. nuestro: Honrados por la confianza
de esa Comision con el encargo de leer las
composiciones poéticas presentadas para aspirar
al premio sefialado & la mejor poesia en caste-
Illano con libertad de asunto, y designar la que,
4 nuestro juicio debiera merecerlo, nos apresu-
ramos 4 participar a V. S. el resuliado de
nuestra lectura, que es el siguiente:

Treinta y tres han sido las composiciones
inseritas, y entre ellas las hay de fodos géneros,
sin que en ninguna falten ora el pensamiento
oportuno, ora la vigorosa entonaeion, ora el
noble arranque patridtico. Hemos elegido, sin
embargo, la que se titula Un eafé flamenco en
Galicia y lleva, por lemsa «Tableaun», porque &
pesar de su tono festivo encierra una idea gue
no deja de ser trascendental, y 4 mas de esto
por el donaire, facilidad y soltura con que esta
escrita, y que revelan en su autor facultades y




aptitudes nada comunes. Las pequenas ineo-
Irecciones que en ella se notan, como por |a,°jem-
plo, la asonancia de dos redondillas, no desvip—
tuan ni amenguan su bondad, tanto por ser de
facil arreglo, cuanto porque en ellas ineurrieron
¢ incurren poetas de eran fama, existiendo
redondillas asi hasta en las de {a Cena. que han
inmortalizado & Baltasar de Alcazar,

Designada desde luego esta poesia. para ob-
tener el premio, y usando del deracho (ue se nos
concedid en la convoeatoria del Certamen, erea-
mos tambien merecedora del qeedsit la poesig,
que lleva por epigrafe A mi aldea, y por lema
estos versos de Balaguer: «De ma infantesa los
perfums y* Is recorts me porta 1€ aire». Son de
aprecial en esta composicion al mismo trempo
que el entusiasmo ¥ el earifio con que el vate
describe su pais natal, la eristiana dulzura de
que esta impregnada y el sentimiento que rebo-
sa en todos y cada uno de sus versos,

Ahora, y cumpliendo el encargo de esa Comi-
sidn, segin nuestro humilde ¥ leal saber y en-
tender, cumplimos con el mas grato aun de re-
petirnos suyos afmos, amigos y 8. S. ¢. b. s, m.

Pontevedra 1.° Agosto de 1892. —MANUEL DEL
PaLacio.—Josk ECHEGARAY.—ES copia: El Se-
<retario General, TorcuaTo ULLoa,
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@ mi guerido amigo ol notalble eocrifor
1 enlusiasta gatlego

Gxemo. Sr. Marqués de Figueroa,
en feolimonto Ce gmh’h:@, almizacion i

aprecto.
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UN CAFE FLAMENCO

BEN GALICIA.

—O AN o —

(A N moreno del Poniente (1)
Mas chulo gque Mister Jhin,
Natural de Boourmson (2)

(Y andaliiz por consiguiente)
Montar un café le plugo

De flamenco, en una villa

A mil leguas de Sevilla.....
(Y 4 un kilometro de Lugo!
Al efecto, sin demora

Mando venir de Navarra

Lin tocador de guitarra

Y ung huena eantaora;

Ks decir de Galicin,

pueblecillo situady en el interior de la rezion ga-

liega. 10ué erudicion!




Pero un amigo cerril
A quién pidio tal favor,
Creyendo que el tocador
Seria.., . un aguamanil,
Envigle, con premura,

Un lavabo de primers,
Con su jarro y su ponchera
Da loza de china pura,

Diciéndole: «Chico ahi va
Un toeador color rosa:

Mds respecto & la olra cosd. ...
No la busques por aca; '
Pués ni sé que he de comprarie

Ni esa palabra la entienden.
iCantaoras, no se venden
Aqui, por ninguna partely

El Cafetero, mohing

Como cualquiera adiving,

Al ver el jarro de ching

Quedd mas verde... que un chino;
Y, maldiciendo al navarro,

Con mal gesto Y rabia insana,

Arrojo por la ventana,

Tocador, ponchera ¥ jarro.

Después exclamé, iracundo.

Enrojecido el semblante:

«|He de buscar quién me cante




Aungue vaya al fin del mundo!s
Y a un chico de Caldas (1) puso
Enseguida un parte asi;

«;Hay cantaoras ahi?
Mandame dos en buen uso.»
Mas, como—segin es lama,
Porque era corto de vista—
No entendio el telegrafista

La letra del telegrama,
Trocole en picapedreros

El pedido de sefioras,

Y en vez de dos caniaoras,
Reecibio un par..... jde canteros!
Ante la facha asombrado

De aquellos hereuleos seres,
—wSon ustedes dos mujeres?s
Preguntoles escamado.

—«No senor; machos los dos,
Y la prueba..... al canto estar—
—«Su palabra basta ya.

Nada de pruebas por Diosin
«Mas, su venida no explico.....
Y de mi asombro no salgo ....

(1) Caldas es el pueblo que surte de canteros 4 toda
Galicia, 6, mejor dicho, la Atenas del arie de.... picar pie-
dras. (jSi ustedes no me premian...., no serd por falta de




Ustedes. ... tocaran algo... .»

—«Solo tocamos..... ol Pieo;
Pero si la piedra es dura
Y se resi

ste al estreno,
Apelamoes al barreno

Para meterla en cintura.y—

El Cafetero, sn diestra

alzando, dijo: «;Melones!»

iPués vaya un par de botanes
[Que me remiten de muesiraly
«Nunea en Caldas, tal busecaral
iSoy un solemne mostrenco!
iStalli..... nose halla un flamenco
Por un ojo de ln caraly

Y 4 los chicos; eon furor,
Enseznida empagustolos

Y 4 su pueblo remitiolos

Como muestras sin valor.

Luezo murmurd: «iNo quiero
Mas flamencos dal pais!

jHard un pedido 4 Paris.....
O & un punto del extranjeroly
Al fin, tras de mil reveses

Y 4 fuerza de andar huscando,
Vivitos ¥ coleando,

Al ecabode enatro meses,

Con entusiasmo y carino




Reeibid de nuevo cufio,
jDos cantaoras..... de Buiio, (1)
Y un tocador..,... del Porritio! (2)
Palpitante el corazon,
Y el alma de gozo henchida,
Prepard el ealé ensezaida
Para la inanguraeion;
Y encargd a un pintor de Noya (3)
Que en el frontis le pusiese
Un letrero que dijese:
—Café flamenco de Troya—
Titulo grandi-elocuente
Y flamenco-mitolédzico,
(Que era un easo..... patologico
De anacronismo patente.

Iin la noche del estreno
Llego su gozo al pinaculo

(1) La alden de Buno es célabre en los anales de la
cacharreria gallega, por los magnificos pucheros gue alli
se fabrican.

(2) El Porriie debe de ser la Meeca de los borrachos;
puss cuando en mi tievra ven las gentes un hombre que
hace eses suelen deeir: e pai pra Poreifios

(4) Noya es una de las yillas mas anlignasde Galicia.
Llamose en obtros tiempos Nosfa, razon por la qué un
arndito historiador asegura (ne su fundador fué Noe. St
por los nombres de los puebios se deduce el de sus fun-
dadores: jquién habra fundado & Soria, senores juradost
Seguramente..... el 8r. Osorio.




{1}

(2) Fl'tio Marcos da Tortala, padre comun de todos los
gallegos, fué un druida famenco que entonaba playeras al
pié del dolmen.

Al mirar que el espectaculo
Comenzaba eon un lleno.
En el estrechio recinto
Saturado por el humo,
Hacia Baco el consumo
Tomando eafé..... del tinto. (1)
Y, flamenca a la alta escueln
La concurrencia selecta,
Descendiente en linea recta

Del tio Mareos dia Portela. (2)
Chistes con sal no muy atiea,
Lanzaba de parte a parte,

En menoscaho del arte,

De Dios y de la gramatica
Como andaluz aquel dia

Todo el mundo se volvig,

Muy mal parada quedd

La oraciu de Andalucia!

Ya estaba el local, de gala,
Repleto de bote en bote,

Y en esto..... entraron al trote
Los artistas en la sala.
Saludaron de consuno

Es decir: del Rivero.
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Al publico inteligente,

Y al tablado lentamente
Fueron subiendo, uno & uno.

Y dijo, al verlos trepar,

La tendera Dona Inés:
—«jPero, Dios mio: & esos tres
Los iran & ajusticiarts

Ya, cada cual en su silla,
Sentados los tres artistas,
Flamencos puros con vistas.....
Al presidio de Melilla,

Rompio 4 tocar la guitarra;
jAplausos atronadores!
{Algunos espectadores

Se subieron ¢ la parral (1)
Y, dominando el jolgorio,

) Subirse d o parra, seiores jurados, en mi tierra,
¥y 1o sa si también en la de ustedes, ¢5 lo mismo que fo-
mar wng pitime, perdonando el modo de senalar.

Y 4 proposito de esa frase, voy 4 contar a usiedes en
confianza, la siguiente aneécdota:

Un eseritor inglés que viajaba por Galicia estudiando
ntestros tipos y costumbres, hallandose cierto dia en un
pueblecillo de la provineia de Orense, tuvo precision de
visitar 4 dos ecosecheros de vinos para tratar con ellos
sobre no sé que asunto,

Presentose en easa del primero, ¥y uno de los criados 4
quién preguntd por el amo, contestole con sorna:

—A mala hora viene Vd. El selior acaba de comer y o




Se oyo un canto dolorido
Mas agudo que el quejido
De un alma del Purgatorio.
Con el grito estrafalario
Que arrojo la tiple al viento,
Pusiéronse en movimiento
Los perros del vecindario;

Y un baturro, que pasaba
Por la calle, al escuchar
Aquel grito singular

Que los nervios le erispaha,
Dijo, haciendo chusca sefia:
—ePor lo visto a esa sefiora
Ya le ha llegado la horva;
(Que Dios se la dé pequerialy

ha subido d la perra como suele hacerlo todas las tar-
des: y enando =e pone asi..... no quiere que nadia le vea.

—{Vaya una rareza! replicd el inglés—No importa:
mientras tanto iré a4 casa del otro, y cuando vuelva, va
ge habrid bajado este de (@ parra.

Pero al llegar a la casa del segundo, le contestaron:

—El amo se ha subido d o parra. Vaelya Vi, mafia-
Ba antes de la comida.

Kl inglés entonces, sacando su carferra de viajs escri-
biden ella el siguiente parrafo:

«L.o8 cogecheros de vinos en Galieia tienen la ariginal
costumbre de subirse ¢ wna parra, todas las tardes des-
pués de haber comido. Miéntras permaneacen encima de la
parra no quieran recibir visitas de nadie.»




Aquel canto exiravazante

Lleno de notas extranas

Panetraba en lag entranas

Como un punal de Alieante.

Frenético, electrizado,

Se puso el piublico entero,

Incluso un earabinero

Que arrojd el sable al wblalo,

Con tanto brio y enojo

Y tan solemne ademan,

jQue nien Tarifa Guzman

Lo tird con mas arrojo!

Y un tendero y su consorie

licharon, muertos de pena,

Dos costales a la escena

De patatas de Monforte.
Despues se armaron cion lios,

Hubo palos, boletadds,

Oles, hurras y..... cornadas,

Pataitas y jiplos.

Volaron mesag, botellas,

Apagaronse las luces,

Y alli .... hasta dieran de bruces

Con su honor, 1as cien donesllas;

Que entre aquella turba tna,

En dia tan turbulento,

Hubo mdrtires sin cuento,




Pero, virgenes. ... ininguna)!
La cosa llego al delirio,
Y se hicieron acreedores

Millares de espeetadores,

A la palma del martirio.

Y mientras el guitarrista

Se agachaba anie el desastre.
Pedia 4 su lado un sastre,
jLa cabeza del artista!
Aquello, en fin, francamente,
Mas bién que café cantante,
Era un campo de Agramante;
iPero elevado al cociente!

Una cerilla un labriego
Encendid econ aire bruseco;
«jArde Troyaly dijo un chusep,
Y todos gritaron: «iFuezaly
Entonces mil piés veloces,

Con nunea visto repique,
Embistieron 4 un tabique,

Y o tiraron..... i coces!
Saliendo la gente en masa

Por el boquate anchuroso,

Con paso tan presuroso.,...
iQue nadie paré basta casal
Tarde, como siempre, al ver
Que todo el publico huia,




Consiguio la policia

El orden restablecer.

Y gucedio que tuvieron,

pasados los alborotos,

Que pagar los vidrios rotos

L.os (ue ninguno rompieron.

Yendo, por fin de funcion,

Con su agente cada cual,

Lag divas. ... jal hospitall

Y el amo..... [ la prevencion!
Y al ver al dia siguiente

Las ruinas de aquel que fué

Explendoroso café

Media noche solamente,

] mismo pintor de Noya

Que eseribio el primer letrero,

Borrolo, ¥ puso certero

Por debajo: c<]:\1|ui fué Troyals

——

En las distintas regiones
Que pueblan el universo,
Tienen caracter diverso
Costumbres y tradiciones.

2
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Nuestro gaitero, en Sevilla

No adquirira, con eerteza,
Carta de naturaleza,

Aunque toque & maravilla.

Y siuno, en gallesn suelo,

De hacernos flamencos trata.
Se expone & mefer la pata

Y 4 que le fomen el pelo;
Pués, aunque todos hermanos.
Cada cual tiene sus usos,

Y no admite otros intrusos:

Ya lo sabeis ciudadanos:

A todo el queandaluz fuere
Golpe de guitarra dadle:

Pero al gallego, tocadle

La gaita, que es lo que 6l quiere.
Y no nos traigais jamas
Costumbres que nos irritan:
1jPués sila gaita nos quitan., ..
Sobra lode 1o demsds!!




ACCESIT AL PREMIO DE HONOR.

-

A MI ALDEA.

b & 2

Lema:

De ma infantesa
los perfums y's vecorts me porta l'aire.

(Balaguer.)







DEDICATORIA.

—— Y

t

A mi guerida hermana Consuelo.

ENRIQUE:







A MI ALDEA.

,:—‘._ }-—I&{-—--F —

Rinconcito ignor: ado del mundo entero
que timido te esc sondes enfre pinares,
una vez en la vida cantarte (uiero
con el mas amoroso de mis cantares.
De nuevo los recuerdos de nino evoeo,
v al reclamo, con honda melancolia
ya van saliendo todos poquito 4 poco
de la carcel oscura del alma mia.
Alla lejos, al fondo, sobre la aldes,
centinela avanzado de la ventura,
gun parece que mMiro mi hogar que humea
dominandelo todo de=de la altura.
Ieliz (uién nuneca ha visto mas horizonts
que el que alli se divisa de una mirada:
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un pedazo de cielo y otro de morite,
euatro casitas blancas y una cafiada.

Y mas alla su mente nada coneibe;

¥ es mil veces dichaso, pueés solo quiere
un cachito de tierra durante vive

¥ un cachito de gloria ecnando se HIers.
Alli los eorazones viven en calma,

¥y en ellos las creencias santas imperan.
ilichosos los qua virgen tienen el almay)
iFelices los que ereen Y 1os que esperan!

Alli, lns dos campanas del termplo evoean

la del hombre tan bre Ve, cuan varia, historia:
puss, alegres ¢ tristes, por todos toean

unas veces a muerto y otras 4 oloria,

Alli euando lu tarda fugaz deeling,

¥ el sollos verdes eampos alumbra apenas

yoen su nido se ocultg la eolondrina
Y vuelve el campesino de sus [aenas;

cuando al campo el rocio manda sus cotas
¥ lejanos resuenan frescos cantares
¥ remedan & coro frases ignotas

los eternos rumores de los pinares:
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cuando entre luz y sombras ya confundidos

van borrando sus lineas llanos y montes,

lanza el ave nocturna tristes chillidos

v & ennegrecer comienzan log horizontes,

& oracion las campanas del templo toean

con pausudos acentos; y los creyentes
descubren sus cabezas, 4 Dios invocan

y ruegan pov los muertos y los ausentes.

Alli no hay dudas, ansias ni aspiraciones:
jabajo, paz; arriba, gloria ¥ misterio;

v asi, las sneesivas ceneraciones

van Henando los huecos del cementeriol
Nadie teme a la muerte cuando le llama, .
que si en la Tierra el hombre de orgullo ciego
al morir «jHasta nunealy con pena exclama,
alli. cuando uno muere, dice: «;Hasta luegols
! ), mansion de venturas, risueno nido:
de tu adorado sena, yo ver quisiers
an un rinedn, oscuro, desconoeido,
deglizarse tranquila mi vida entera!

iDe idos tiempos, felices, rapidas horas,

no dejasteis ni huella de vuestros pasos!



Ah; tan dulees y braves son las auroras,
euanto eternos y tristes son los ocasos!

Yo, de niflo, 4 otros climas tras la fortuna
solo, triste y sin rumho, sali del mio:
espiraron mis glorias junto 4 mi euna
¥ mi hogar para siempre quedé vacio.
Aun recuerdo una higuera que al <6n del viento
batia con'sus hojas en mis ventanas,
Y un mirlo que en el arbol, listo ¥y contento,
despertaba cantando por las mananas,
Y aun recuerdo que cuando triste partia
de la pequenu patria por vez postrera,
el mirlo, que de luto siempre vestis,
un requiem entonaba sobre la higuera.
Cirios son las memorias de oiras edades,
¥ sobre un epitafioc medio borrado
indecisas y vagas sus claridades
alumbran el eadiver del hién pasado,
Cadaver 1ay! que nunea torna 4 la vida,
Y ©s en vano que el hombre con f6 le eriie
Y con fuerza le ordene y amor le pida,
Como a Lazaro Cristo, (ue resucite.




De mi hozar, hoy desierto, muro sagrado
por donde siempre ve rde trepa la yedra;
en el fondo del alma Navo erabado

un recuerdo indeleble de cada piedra,
Parece que 4 mi llegan aun de la infancia
brisas imperceptibles y misteriosas,

TGS,

gue dulees me adormecen con la. fra
de azucenas, jpzmines, natdos y rosas.
Y aun parece que el triste son funersrio
repiten dos campanas en i memori;
las que en el alto tocan del campanario
unas veces 4 muerto y otrasa gloria,

(Ay! para mi sus voces son tan somhrias
desde que se ha quedado mi hogar desierto,
que aunque toquen & gloria todos los dias,

me parece (ue siempre (0can a muerto.

Cuando hacia mi la muerte tienda su mano
y el término sefale de mi camino

jen gque remotos climas 6 mar lejano
Jescansaran los huesos del peregrino?
Asi que aclare dudas tan tenebrosas

y después del postrero de mis Momentos,
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mas que artisticas tumhag, labradas losas,
de marmoles sepuleros ¢ monumentos,

para mi huilde cuerpo, mi alma desen

un ringoneito oseuro, may solitario,
alla en el comenterio que hay en mi aldea

al protector.abrigo del campanario.




Premio del Exemo. Sp, D, Fernando F. Villaverde
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Un sabeo moi sabido —a quén perdono
Po-l-a parte de mico que me toca—
¥Fainos & todos descender dfo mano.

Ser fillos de tal pai bén nos amoca;
Mais oque dixo sabeo tan prefundo
Anque saya verdade, non me choca;

Pois, por varias razons en que en me lundo,
Moi loigo chegara quizais o dia

'n que, xa vello, se remoce o mundo;

Y-enton, deixando d‘o porgreso a via,
Todos, dendfo mais probe hasira o mais rico,
Pobraremos de novo & selva umbria.




A1)

jQuén déscende deun mono, ben me asprico.
Qut aforza o fin d* evolucidns constantes
Volva outra vés a convirtirse en mico!

Hoxe, as nosas costumes dominantes
Xa nos levan, con paso non moi lénto,
Pol-0 camino..... d‘o que fumos antes:

Cand® un home hergue un dedo, o moevimento
Ripiten outros mil d¢ egual maneira,
E hastra un tolo, si eadra, fal un cento.

Non marra, non; & hnmanidad® enteira
Fixo sempre. e fara de polo & polo,
O gu* un fato de monos en ringleira:

Imitar, ¢ nomais; y-a quén un solo
Paso s¢ aparta d'o valgar camiio,
Todol-o miran cal se mira a un tolo,

iManda, Sefior, & Terra un anxelifio
Qu‘ as medas baladis e usos entecos
Vena 4 cortar armado df un faueino;

Qu¢ hoxe con eses y-outros embelecos
And‘ o mundo revolto de tal sorle...
Que paresce unha xaula de munecos!
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Somella o d'os fantoches noso porte,
Pois vistimos, falamos e comenas

0 mézmo que macacos de resorie.

Endromenas eléutricas xa temos,
E n‘este sigro, cousas pnventamos
Que mais parescern enveneeons d:os demos.
Mais, a pesar de fode: jporgresamos?
Neoutros planetas morreran de risa
S* ouservan por un vidro, o qu' aduntamos.

Priy tal pPOTZresn pouco se pereisa:
Qut o fin y-0 eabo, o mais que consiguimoes
Fol topar maédeos... pra vivir de prisa.

Pol-o demais..... eslamos como vimos,
Y-pseravos dfas costumes e dfa moda
De rutina, e nomalis, acd vVivimos.

Porgue n* hat home sobre arterra toda,
Que libre de engorrons eirimoniales,
Poida aquelo faguer que 1I* acomoda.

Anda un probe por eses andurriales
Dandos*® os dianos e e‘o bolso enxoilo:
Marrells un dia un tio d<os earnales




A guen non coneceu pouco nin moito,
Pero deixa 6 sobrino d* heredeiro,. ...
. Y-0 sobrino 6 ver tal..... véste de loito.

| ;Pra que de loito? o mozo 6 derredeiro
Non ganas de chorar son as que sénte
Senon de revuldar un ano enteiro.

. O fopar & un marido, o mais prudente
Saludand‘o ec'a eterna cantingla,
Pons® ds pés d*a parenta, finamente.

Da as graceas o marideo e non se cela:
(Pro en eambeo xuro 4 Digs que se eelara
Si 05 pés pofier 0 vise da costela!

Os homes seguen hox* a moda rara
Cando se dan as maus, d* herguer os brazos,
Y-as sinuritas bicanse n‘a cara:

Bicos hai que parescen pieotazos:
E simorder poideran os treidores

Cantos rostos cairanse 4 pedazos!

[Que d* engaiifas y-usos opersores|
1jA humanidade nunca se vé farta
De rutinas, de formulas y-ervores!
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Mandiamosll® & ealquera n* unha ecarta
Sali pra él, prios fillos y-a parenta,
{E non nos doyen... anque un rayo os paria!

Si 4 un gquidan un amigo nos persenta
Mostramos moito gosto en conoeelo

Y & un suxeto, O millor..... jque nos reventa!

0 traxe, temos Lodos que ponslo,
Y- hastra o mesmo caris, de loito on 2ala
Segun nos chamen para boda ou duelo.

0 que se sinte..... &sempre o que se cala;
1 Y-as veces hai que durlle a enhoraboa
A quen un mandaria enhoramalal

Sié4 eomer nos convida unha persoa
Alabamaos as maus d os coeiipiros
Angue non haxa can qu‘ aquelo roa,

E mentres baixan pol-a zorxa enteiros
Certos anacos n‘o MANXar (miriusos,
Que nos deixan quedar por mintireiros.

Xa non quero falar de certos usos
Nin sacarel 4 relocir os trapos
Dfoulros mil que se trocan en abusos,
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Nin d:as fémias redizolos guinapos
Nin ehatas de |l:!.e'i|‘|1-'|l-'. hureugses

Quf s toures van vistidos de eliulapos.

Tanmpoueo falarel dos micos eses
Que pol-0 spori se erian antrias hesias

Sin gulro Dios..... qu® osfacos d- o8 ingreses.

Nin d¢os paldantes de balleiras testas
Critecos folos, sabeos de pezole,

Que O xénio negan como a Cristo Gesias,

Nin d‘o afemiado e cursi monigota
Quf en bimhbas e hastons o cartos bota.....

1E non ten que botar drento d* o pole!

Nin d‘o que e¢lubs e prazas alborota
Com‘ un paxaro..... cando eai d* un nino;
Nin d‘os que van Oz xozos de pelota

Cra sua...no tellado dfo veeino;
Nin das sefioras que n‘a calle vexo
sempre, como San Roque..... ¢'o eancino,

Nin df outras... non;.. d‘as fémias xa me alexo
Pois sia dar escomenzan a palleta.....
(Non dou un carto pol-o meu pelexo!



Nin d¢ eses que vistidos d¢ etiqueta
Con calzon eorto e |'1':Ir[11:'_‘:-} colorados.....

iParescen eamarons d vinagreia!

En fin: non sei..... 81 Dios, por malos fados
Fixo d‘a terra un mundo para cordos
0 unha xavla de tolos rematados,

As voces da razon os homes xordos,
En poreesion-e‘a Diosa Toleria

Ricos e ]n'nm'ua van, fracos e gordos,

(O tempos! (0w costumes! xa dieix
Fruneind® o cefio un esguirtor romano:
Y-0 mésmo repitimos hox en dia;

Pois trasformas® o mundo ano tras ano,
Cambea o cauce dfos rios e d*os mares,

Mais, jquen trasforma 6 corazon humano?

Viceos, costumes, grorias e pesares,
Son, 4 medida qu‘ as edades corren,
0s mésmos eans..... qu‘ mudan de collares,

S1 usos mil, habera, qu¢ o fin se borren,
Qutra vés volveran . con nova forma,
Porque deixan sementes cando morren.
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Y-0 mundo seguera ¢'a mesma novina,
Hastra qu® un dia Dios...,. tanto se farte,
1Que suprima o Planeta por reforma,
E nos mande... ¢‘a milseca i outra parte!!
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